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Ты, можетъ, добрая старушка,

И это просто западня?

Напрасно ты молчишь, дуэнья,

И головой своей качаешь,

Что я рѣшаю, то рѣшаю,

И за тобой теперь пойду.

Хочу я знать, куда идешь ты,

Красива ты иль некрасива,

И какъ тебя зовутъ, и кто ты,—

И если-бъ этого не могъ,

И если-бъ Дьяволомъ была ты,

Съ его огнемъ неугасимымъ,—

Иди впередъ, я за тобою

До самыхъ адскихъ безднъ дойду.







Женщина предостерегаетъ его.—За ней идти опасно.—Опасно? Экое, подумаешь, затрудненіе!—Быть можетъ, придется раскаяться.—Можетъ быть,—увидѣвъ ее. Онъ оскорбляетъ Небо!—Ничего, онъ прибѣгнетъ къ Дьяволу.—Богъ разгнѣвается.—И поступитъ дурно. Объятій, Объятій! Пусть онъ ее обниметъ, а затѣмъ—Богъ можетъ его убить.—Быть можетъ, послѣдній часъ близится.—Что̀ вѣчныя муки! Basta de sermon. Довольно проповѣдей. Онъ ихъ услышитъ во время поста. Лучше говорить о любви!


	
Жить значитъ жить: жизнь кончится, и съ нею

Уйдетъ восторгъ, окончится игра.

Зачѣмъ невѣрность ты зовешь своею?

Нѣтъ для меня—ни завтра, ни вчера.

Коль завтра я умру, что-жь, въ часъ проклятый,

Иль въ добрый часъ, какъ люди говорятъ.

Сегодня мнѣ цвѣты и ароматы,

А тамъ хоть Дьяволъ, пусть огни горятъ!







Тогда вѣщая фигура восклицаетъ: „Пусть, Господи, твоя свершится воля“,—и начинается странное какъ бы безконечное шествіе, преслѣдованіе женщины мужчиной, заманиваніе мужчины женщиной. Она идетъ въ неизвѣстность, онъ идетъ за ней.


	
Идутъ по таинственнымъ улицамъ,

Идутъ переулками длинными,











Тот же текст в современной орфографии 

	
Ты, может, добрая старушка,

И это просто западня?

Напрасно ты молчишь, дуэнья,

И головой своей качаешь,

Что я решаю, то решаю,

И за тобой теперь пойду.

Хочу я знать, куда идешь ты,

Красива ты иль некрасива,

И как тебя зовут, и кто ты, —

И если б этого не мог,

И если б Дьяволом была ты,

С его огнем неугасимым, —

Иди вперед, я за тобою

До самых адских бездн дойду.







Женщина предостерегает его. — За ней идти опасно. — Опасно? Экое, подумаешь, затруднение! — Быть может, придется раскаяться. — Может быть, — увидев ее. Он оскорбляет Небо! — Ничего, он прибегнет к Дьяволу. — Бог разгневается. — И поступит дурно. Объятий, Объятий! Пусть он ее обнимет, а затем — Бог может его убить. — Быть может, последний час близится. — Что́ вечные муки! Basta de sermon. Довольно проповедей. Он их услышит во время поста. Лучше говорить о любви!


	
Жить значит жить: жизнь кончится, и с нею

Уйдет восторг, окончится игра.

Зачем неверность ты зовешь своею?

Нет для меня — ни завтра, ни вчера.

Коль завтра я умру, что ж, в час проклятый,

Иль в добрый час, как люди говорят.

Сегодня мне цветы и ароматы,

А там хоть Дьявол, пусть огни горят!







Тогда вещая фигура восклицает: «Пусть, Господи, твоя свершится воля», — и начинается странное как бы бесконечное шествие, преследование женщины мужчиной, заманивание мужчины женщиной. Она идет в неизвестность, он идет за ней.


	
Идут по таинственным улицам,

Идут переулками длинными,
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Горные_вершины._1904.pdf/198&oldid=2593867
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